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use it. From the soni end of Nyasa, along the rglit bank of the Shire to
itsjuiiotiofl withi the Zanîbeze, it is spoken ; and by those tribes on te bis to
the west of the lake, froin Mombera's, opposite Bandawe, lu t:e country
callea Maravi on old maps on the south, where àt ras into Nyu ngwe, the
languag ofSn n eeo h anee ith the exception of Mom-
bera's Ngoni, ail the Ngoni tribes on the higli lands speak Nyanja. On the.
east side of Lak~e Nyasa Lt is in use on and near Likoma Island, wliere lte
Universities' Mission works. 0O1 the Sbire Iliglîilandq around Blantyre and
Mandala it La in use, and thie Makololo ana othier tribes on lte loft ban«k of
the Sbire speak Lt also.

lIs importance is furthier indicatedl wlien we rrtion tuiat in this ]an-
guage the whole Ncw Testament lias been published by the National Bible

Siety of Scotland, and is to-day being sold flot oniy by the missionarjes
on Lake iNyasa in connection with titeir work, but in the store of the
African Lakes' Company at M1andala, and lthe ]an_-a isn sdb htcm

pany's officiais at the nortit end uf Laice Nyasa, as weIl as by the boys left
iu chiarge« of stations on thie Stevenson Road.

Besidies the New Testament, there are editions of lte Gospels, school
books, and othier worics publishled in this language.

(l ao.-Whatie Nynja is on the wcst and southi of the lalce, Yao is
on the e,-ast-an important languagre, deslinedl to live and bc lie mnediumî for
comiunicating Divine trulli to, a nunierons people. " The regfion over
whiclî is is spoken extends fromn nea-r te const on the cash to the eastemn
siiore of 'eake Nyasa on the wcst, and froin tilie latitude of the Rovuma
sources on *he northi to tho Lujenda Rliver on the zouth. Lately, howevcr,
a large district in tlie centre of titis region lias been devasttcd by tlie rav-
ages of the Macgwangwiara, a powerful raiding tribe whose home lies ho lte
nortit of the Rovuima River. isoiated villages and district% wvliere 4'ie ]an-
guiagc is spoicen are to bo foiind on the western s11ore of Laiz Ny.-sa and iu
the country lying interior to, it. About 1860 one branci of the tribe forccdl
iL% wvay inio the Sbire Iluis, iero now lie mission stations of the Churcli
of Sentlan-1 are sittuated, wliile anotiter sninlier offshoot cstablishced itsoîf
east of Monnt Mianji, on lte trade roule to te coast aI Quiilinamne,"
(Ilctherwick's " Yao ilandbonlk").

It is therefore the languiage of lte Blantyre Mission on lie Sbire fligli-
lands aund around Mount Zomba, and of the Uniiversiies' Mission on lte
soutlienstern shore of Lakze Nyasa, and lte left baniz of ile Upper Sbire.
Tutu it lte Gospels and Acts bave been translatc-1 and publishied.

(~) qonLThislanguage is spoken by tie peotple of lte qanme nine
under.Mýoiibera on te piate*sx nortltwest fromn Bandawc. The area of il,
*Ise is not very grreat, as we knowi it to bcj a forrn of zulu, importe by lie

àNgoni whio came nortit froin Natil in the beginn.inr, of titis century. Tte
ttibe, is very pctwerfui, aud dominates flic plateau for many tuiles around ;
bilt il lias not, impresjed its l-ngtae on hliose truies vlîn arc, ensS-Oved by Lt,
and its extinction is oiy a q1uestion of lie. Tslîiwere and M piseni, wlvl>,


